










No. Name Description
1 Vol+ Press to increase the volume level

2 Vol- Press to decrease the volume level

3 Power key Press and hold the Power key until the LCD screen turns on.

4 Speaker Plays sound

5 Front camera For live video chatting

6 MicroSD card 
slot

Load external microSD memory cards here.
(If tablet did not recognize microSD card go to “Settings->SD card and
Device storage->Format external SD card” (all data in microSD card will be
lost) and select Mount external SD card.)

7 Reset key
Press to reset the tablet if it freezes or otherwise behaves abnormally (Use a
paperclip or other small object to gently press this key.)

8
Power jack
(DC input)

To charge the battery:
1. Plug one end of the included power adapter into an AC 100-240V outlet.
2. Plug the other end of the included power adapter into the Power jack on
the tablet.
3. Disconnect the power adapter when the tablet is fully charged.

9 USB 2.0 port Connect to a USB device or a computer to transfer data (e.g. music, videos, 
photos, files).



10 Headphone 
jack

Audio output connection for headphones. The headphones must have a 3.5
mm (1/8 in) plug

Features
• Browse the Web.
Visit your favorite websites
• Check your e-mail
Keep in touch with friends and family
• Watch YouTube™ videos
Browse the world’s most popular videosharing community
• Read your favorite books
Download thousands of books with the included Aldiko E-book reader
• Discover thousands of apps for Android™
Download apps from 1Mobile Market – the marketplace designed for tablets
• Connect to the Internet wirelessly
High-speed Wi-Fi 802.11 b/g/n networking
• Enjoy your media library anywhere
Portable powerhouse plays popular music, video, and photo formats
• microSD memory card reader
Increase your storage capacity (up to 32 GB supported)
• Built-in camera
Convenient front-facing camera
• Automatic orientation detection
Read any way you want; the display adjusts automatically!





Touch: To activate an on-screen item (e.g., application icons, buttons, menu items, and the
letter/symbols of the on-screen keyboard), simply touch them with your fingertip.

Touch and
Hold:

Some on-screen items have an alternate action if you touch and hold it (e.g.,
opening an alternate menu, or to activate the drag function). To touch and hold an
item, touch the item and do not lift your fingertip until the action occurs.

Drag:

Drag an on-screen item to change its position (e.g., an application icon on the
home screen). To drag an item, touch and hold it for a moment, then without lifting
your fingertip, move your fingertip on the screen until the item reaches its target
destination.

Swipe:

Swipe up/down on the screen to scroll through a list. On some screens, you may 
be able to swipe left/right to change the view.
To swipe, touch the screen and then quickly move your fingertip across the screen
without lifting your fingertip.
Do not pause on the screen with your fingertip at the initial point of contact or 
you may accidentally drag an item instead.

Doubletap:

Quickly tap the screen twice on a webpage or other application screen to zoom
(the application must support the double-tap/zoom function). Within the browser,
double-tapping a webpage section will cause the browser to zoom and fit that
section to the width of the screen.









Icons descriptions

 
Application icons

Back key

Homepage key

Multiple tasks viewer

USB connection information

Time & Date information

Battery & Network information

USB Connection
Device connected to PC
The device can be connected to PC to make data exchange via USB cable. Please note not to





















Nr. Pavadinimas Aprašymas

1 Garso didinimo
mygtukas

Paspaudus didinamas garso stiprumas.

2 Garso mažinimo
mygtukas

Paspaudus mažinamas garso stiprumas.

3 Įjungimo
mygtukas

Palaikius nuspaustą įjungimo mygtuką, įsijungs skystųjų kristalų
ekranas.

4 Garsiakalbis Perduoda garsą.

5 Vaizdo kamera Priekinėje dalyje sumontuota vaizdo kamera vaizdo pokalbiams

6
MicroSD 
atminties
kortelių lizdas

Skirtas išorinėms MicroSD atminties kortelėms.
Jei kompiuteris neatpažįsta įdėtos MicroSD atminties kortelės,
spauskite Settings (nuostatos) ---- SD card and Device storage
(SD kortelės ir kiti atminties įrenginiai) ---- Format external SD
card (formatuoti išorinę SD kortelę) (dėmesio: visi kortelėje laikomi
duomenys bus ištrinti), tada pasirinkite Mount external SD card
(atpažinti SD kortelę).

7
Pakartotinio
paleidimo
mygtukas

Užstrigus kompiuterio programinei įrangai arba jei pastebėtumėte
kitokį netinkamą jos darbą, paspauskite pakartotinio paleidimo
mygtuką (mygtuką švelniai spauskite sąvaržėlės galu ar kitokiu plonu
daiktu).



8

Elektros
maitinimo
kištukas (DC 5V)

Akumuliatoriaus krovimas:
1. Paimkite kartu su kompiuteriu tiekiamą elektros maitinimo laidą su
adapteriu ir vieną jo galą prijunkite prie 100–240 V kintamosios srovės
maitinimo lizdo.
2. Kitą laido galą prijunkite prie kompiuterio maitinimo lizdo.
3. Akumuliatoriui visiškai įsikrovus, maitinimo laidą atjunkite.

9 USB 2.0 lizdas Prijunkite USB laidą prie šio kompiuterio lizdo, jei norite perduoti
duomenis (pvz., muzikines, vaizdo įrašų, nuotraukų ar kitas rinkmenas).

10 Ausinių kištuko
lizdas

Ausinėms prijungti skirtas garso signalo išvesties lizdas. Ausinių laido
kištukas turi būti 3,5 mm storio.

Kompiuterio savybės ir funkcijos
• Interneto naršyklė
naršykite po mėgstamas interneto svetaines
• Elektroninis paštas
bendraukite su draugais ir šeimos nariais elektroniniais laiškais
• YouTube™ vaizdo įrašų peržiūra
naršykite po populiariausios pasaulyje vaizdo įrašų bendrinimo bendruomenės puslapį
• Elektroninių knygų skaitymo programa Aldiko
atsisiųskite tūkstančius patinkančių knygų ir skaitykite
• Android™ operacinė sistema
atsisiųskite įvairiausių programėlių iš planšetinių kompiuterių programėlių svetainės “1Mobile
Market”.





Apsauginė plėvelė
Ekranas padengiamas specialia plėvele, apsaugančia jį transportuojant. Prieš naudodami planšetinį
kompiuterį, paimkite plėvelę už kampo ir nuplėškite.
Jutiklinio ekrano naudojimas
Pirštų galiukais liesdami jutiklinį ekraną naudokite programų ir valdymo simbolius, mygtukus,
meniu punktus, virtualiąją klaviatūrą ir kitus ekrane rodomus objektus.Toliau lentelėje išvardytos
funkcijos, kurias galima vykdyti pirštų galiukais liečiant ekrane rodomus simbolius.

Trumpas
palietimas:

Paprasčiausiai palietus ekrane rodomą simbolį, įjungiama funkcija arba programa, 
kurios simbolis paliečiamas (pvz., programos simbolis, mygtukas,meniu punktas, 
virtualiosios klaviatūros raidės ar kitokio simbolio mygtukas ir kt.).

Palietimas ir
palaikymas:

Kai kuriuos ekrane rodomus simbolius palietus ir palaikius įsijungia papildomos
funkcijos (pvz., atidaromas papildomas meniu arba įjungiama traukimo funkcija). 
Palieskite ekrane rodomą simbolį ir kurį laiką, kol įsijungs papildoma funkcija, 
nepakelkite piršto.

Palietimas ir
traukimas:

Naudojant šį veiksmą galima pakeisti ekrane rodomų simbolių ir objektų padėtį
(pvz., galite keisti programų simbolių padėtį pradiniame lange). Palieskite
ekrane rodomą simbolį ir nepakeldami piršto traukite jį į norimą padėtį ekrane.



Braukimas:

Braukimas į viršų arba žemyn naudojamas norint slinkti per sąrašą, kai
kuriuose languose braukiant iš vieno šono į kitą galima keisti ekrane rodomus
vaizdus. Norėdami braukti, palieskite ekraną ir nepakeldami piršto greitai
braukite per ekraną norima kryptimi. Šiuo atveju labai svarbu palietus ekraną
nesustoti, kitaip atsitiktinai galima vietoj braukimo perkelti kokį nors objektą
į kitą padėtį.

Greitas
palietimas 

du
kartus:

Naudojant šį veiksmą, galima išdidinti interneto naršyklės arba kitos
programos langą (programa turi būti suderinta su lango didinimo funkcija
dviem paspaudimais lango zonoje). Du kartus paspaudus kurią nors naršyklės
lango dalį, paspausta dalis padidės iki ekrano pločio.

Apie padėties jutiklį
Naudojant planšetiniame 
kompiuteryje įdiegtą padėties jutiklį, 
pasukus kompiuterį į kurią nors pusę 
automatiškai pasukamas
ir ekrane rodomas vaizdas. Jutiklis 
veikia geriausiai, kai kompiuteris 
laikomas statmenai žemės paviršiui (t. 
y. kompiuterį reikia laikyti stačiai, kad 
jo nugarėlė nebūtų nukreipta į žemės 
paviršių). Atidarius ekrano nuostatų 
meniu, padėties jutiklį galima išjungti 
arba įjungti.







•	 Galimybė matyti laiką, tinklo būseną ir akumuliatoriaus įkrovos lygį.
•	 Galimybė patikrinti USB ryšį ir kopijuoti bei trinti rinkmenas

Simbolių aprašymai

 
Programų simboliai

Grįžimo į ankstesnį langą simbolis

Pradinio ekrano simbolis

Kelių užduočių peržiūros simbolis

USB ryšio būsenos simboliai

Laikas ir data

Tinklo ryšio būsenos ir akumuliatoriaus įkrovos lygio simboliai

USB jungtis
Prietaisų jungimas prie kompiuterio
Duomenimis su kitu prietaisu galima keistis kitą prietaisą prie kompiuterio prijungus USB laidu. 





















Nr. Nosaukums Apraksts

1 Skaļuma palielināšanas
taustiņš

Nospiediet, lai palielinātu skaļuma līmeni.

2 Skaļuma
samazināšanas taustiņš

Nospiediet, lai samazinātu skaļuma līmeni.

3 Ieslēgšanas taustiņš Nospiediet un pieturiet ieslēgšanas taustiņu, līdz ieslēdzas LCD 
ekrāns.

4 Skaļrunis Atskaņo skaņu.

5 Priekšējā kamera Reāllaika video tērzēšanai

6 microSD karšu slots

Ievietojiet šeit ārējās microSD atmiņas kartes.
(Ja planšetdators neatpazīst microSD karti, atveriet „Settings-
>SD card and Device storage->Format external SD card” (tiks 
zaudēti visi microSD kartē esošie dati) un atlasiet Mount external 
SD card.

7
Atiestatīšanas
taustiņš

Nospiediet, lai atiestatītu planšetdatoru, ja tas sastingst vai 
citādā veidā nedarbojas pareizi (lai šo taustiņu uzmanīgi 
nospiestu, izmantojiet papīra saspraudi vai citus mazus 
priekšmetus).
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Strāvas spraudnis
(DCievade 5V)

Baterijas uzlādēšana:
1. vienu no komplektācijā iekļautā strāvas adaptera galiem
piespraudiet AC 100-240 V ligzdai;
2. otru komplektācijā iekļautā strāvas adaptera galu pievienojiet
strāvas spraudnim uz planšetdatora;
3. kad planšetdators ir pilnībā uzlādēts, atvienojiet strāvas 
adapteri.



9 USB 2.0 ports
Savienojiet ar datoru, lai pārsūtītu datus (piem., mūziku, video,
fotoattēlus, failus).

10 Austiņu ligzda

Audio izvades savienojums austiņām. Austiņām ir nepieciešams 
3,5
mm (1/8 collu) spraudnis
Piezīme: kad atskaņotājam ir pievienotas austiņas, skaļruņu 
izvade
tiek atspējota automātiski.

Funkcijas
• Pārlūkojiet tīmekli.
Apmeklējiet savas iecienītākās vietnes.
• Pārbaudiet e-pastu
Sazinieties ar draugiem vai ģimenes locekļiem
• Skatieties YouTube™ videoklipus
Pārlūkojiet pasaulē populārāko videoklipu kopīgošanas kopienu.
• Lasiet savas iecienītākās grāmatas
Lejupielādējiet tūkstošiem grāmatu, izmantojot iekļauto Aldiko e-grāmatu lasītāju.
• Atklājiet tūkstošiem lietojumprogrammu operētājsistēmai Android™
Lejupielādējiet lietojumprogrammas no “1Mobile Market” — planšetdatoriem paredzētā veikala.
• Izveidojiet bezvadu savienojumu ar internetu
Lielātruma Wi-Fi 802,11 b/g/n tīklošana.
• Izbaudiet multivides bibliotēku jebkur
Pārnēsājamā stacija atskaņo populārus mūzikas, video un fotoattēlu formātus.
• microSD atmiņas karšu lasītājs
Palieliniet savu glabāšanas ietilpību (atbalstīta līdz 32 GB glabātuve).





Pieskaroties ar pirkstgaliem, skārienekrānā varat izpildīt nākamajā tabulā norādītās darbības.

Pieskarties
Lai aktivizētu ekrānā parādītos vienumus (piem., lietojumprogrammu ikonas,
pogas, izvēļņu vienumus un ekrānā rādītās klaviatūras burtus/simbolus), vienkārši 
pieskarieties tiem ar pirkstgaliem.

Pieskarties
un pieturēt

Ar noteiktiem ekrānā rādītajiem vienumiem var izpildīt alternatīvas darbības, ja 
tiem pieskaraties un kādu laiku turat (piem., atvērt alternatīvi izvēlni vai aktivizēt 
vilkšanas funkciju). Lai pieskartos vienumam un to pieturētu, pieskarieties 
vienumam un neatlaidiet pirkstgalu, līdz tiek parādīta nepieciešamā darbība.

Vilkt

Velciet ekrānā parādīto vienumu, lai mainītu tā pozīciju (piem., 
lietojumprogrammas ikonu sākuma ekrānā). Lai vilktu vienumu, pieskarieties 
tam un uz brīdi pieturiet to nospiestu, pēc tam, nepaceļot pirkstu, pārvietojiet 
pirkstgalu pa ekrānu, līdz ekrāns sasniedz tā mērķa pozīciju.

Bīdīt

Bīdiet ekrānu augšup/lejup, lai ritinātu sarakstu. Noteiktos ekrānos iespējams 
bīdīt ekrānu pa kreisi/pa labi, lai mainītu skatu.
Lai bīdītu, pieskarieties ekrānam un pēc tam ātri velciet pirkstu pār ekrānu,
neatraujot to no ekrāna. Saskares sākumā neapturiet pirkstgalu uz ekrāna, citādi 
varat nejauši pavilkt kādu vienumu.









Ikonu apraksti

 
Lietojumprogrammu ikonas

Atgriešanās taustiņš

Sākumlapas taustiņš

Vairāku uzdevumu skatītājs

USB savienojuma informācija

Laika un datuma informācija

Baterijas un tīkla informācija

USB savienojums
Ierīces savienošana ar datoru
Šo ierīci var savienot ar personālo datoru, lai ar USB kabeli veiktu datu apmaiņu. Lūdzu, uzmanieties,
lai ierīci neatvienotu no datora laikā, kad notiek datu apmaiņa.





















1
Кнопка Volume +
(увеличение 
громкости)

Нажмите для увеличения уровня громкости

2
Кнопка Volume
– (уменьшение
громкости)

Нажмите для уменьшения уровня громкости

3 Кнопка Power 
(питание)

Нажмите и удерживайте кнопку Power (питание), пока не
включится ЖК экран.

4 Динамик Воспроизводит звук.

5 Передняя камера Для видеообщения в реальном времени

6
Вход для карты памяти
microSD

Вход для внешних карт памяти microSD.
(Если планшет не распознает карту microSD, перейдите в
<<Settings (Настройки)->SD card and Device storage(Карта SD
и устройства хранения данных)->Format external SD card
(Форматировать внешнюю SD карту>>(с карты microSD будет
удалена вся информация) и выберите Mount external SD card
(Установить внешнюю SD карту).)

7 Кнопка Reset (сброс)

Нажмите для сброса, если планшет не реагирует на Ваши
команды или его работа отличается от нормальной
(используйте скрепку для бумаги или другой небольшой
предмет, чтобы аккуратно нажать на эту кнопку.)



8 Разъем питания (вход)

Для зарядки аккумулятора:
1. Вставьте один конец включенного в комплект адаптера
питания в выход 100 – 240 В пер. тока.
2. Вставьте другой конец включенного в комплект адаптера
питания в разъем питания планшета.
3. Отключите адаптер питания после полной зарядки
планшета.

9 USB 2.0 Hispeed
Подключите к компьютеру для переноса данных (напр. 
музыки,
видеороликов, фотографий, файлов).
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Разъем для
подключения
наушников

Выход аудиосигнала для наушников. Наушники должны быть
оснащены 3,5 мм (1/8 дюйма) штекером
Примечание: Выход динамика автоматически отключается
после подключения наушников.

Особенности
• Пользуйтесь Интернетом.
Посещайте Ваши любимые веб-сайты.
• Проверяйте эл. почту
Общайтесь с друзьями и семьей
• Смотрите видеоролики на YouTube™
Наслаждайтесь использованием самого популярного сообщества видеообмена в мире
• Читайте любимые книги
Загрузите тысячи книг посредством входящей в комплект программы Aldiko E-book reader





Защитная пленка
На экран установлена защитная пленка для защиты во время перевозки. Перед 
использованием необходимо снять защитную пленку. Чтобы снять защитную пленку просто 
возьмите за уголок пленки и снимите ее с экрана. 

Действия сенсорного экрана
Для управления планшетом посредством сенсорного экрана, используйте кончик пальца для 
управления пиктограммами, кнопками, элементами меню, экранной клавиатурой и другими 
отображаемыми на экране объектами. Используя кончик пальца на сенсорном экране можно 
выполнять следующие действия.

Двойное касание:

Быстро коснитесь экрана два раза подряд на веб-странице или на 
экране другого приложения, чтобы изменить размер изображения 
(приложение должно поддерживать функцию двойного касания/
изменения размера). В веб-браузере двойное касание раздела веб-
страницы приведет к увеличению изображения и раскроет данный 
раздел на весь экран.

Касание и 
удерживание:

Некоторые экранные объекты предлагают несколько действий 
после их касания и при удержании (напр., открытие альтернативного 
меню или активация функции перетаскивания). Чтобы коснуться и 
удерживать объект, коснитесь объекта и не отрывайте кончик пальца до 
выполнения действия.



Перетаскивание:

Перетаскивание экранного объекта для изменения его положения 
(напр., пиктограмма приложения на главном экране). Для 
перетаскивания объекта коснитесь и удерживайте, затем, не открывая 
кончик пальца, подвиньте кончик пальца на экране до достижения 
необходимого местоположения.

Проводка:

Проводите пальцем по экрану вверх/вниз для пролистывания списка. 
На некоторых экранах можно проводить пальцем влево/вправо 
для изменения вида. Для проводки, коснитесь экрана и быстро 
передвиньте кончик

Двойное касание:

Быстро коснитесь экрана два раза подряд на веб-странице или на 
экране другого приложения, чтобы изменить размер изображения 
(приложение должно поддерживать функцию двойного касания/
изменения размера). В веб-браузере двойное касание раздела веб-
страницы приведет к увеличению изображения и раскроет данный 
раздел на весь экран.

О датчике ориентации
Планшет включает датчик
ориентации, который автоматически
меняет ориентацию большинства
экранов при повороте планшета.
Датчик работает лучше,
если планшет поворачивать
перпендикулярно земле (т. е., если







•	 Добавление/удаление пиктограмм приложений. Нажмите и удерживайте палец на 
пиктограмме приложения для перемещения/удаления с главной страницы.

•	 Предварительный просмотр различных задач.
•	 Просмотр времени/информации сети/аккумулятора.
•	 Проверка USB подключения и копирование/удаление файлов.

Icons descriptions

 
Пиктограммы приложений

Кнопка «Назад»

Кнопка «Главная страница»

Программа просмотра различных задач

Информация USB подключения

Время и дата

Информация аккумулятора и сети























No. Name Description

1 Helitugevuse 
plussklahv

Vajutage helitugevuse suurendamiseks.

2 Helitugevuse 
miinusklahv

Vajutage helitugevuse vähendamiseks..

3 Toiteklahv Vajutage toiteklahvi ja hoidke seda all, kuni LCD-ekraan sisse
lulitub.

4 Kõlarid Heli esitamiseks.

5 Eespoolne 
kaamera

Videovestluseks

6 MicroSD-kaardi 
pesa

Laadige valise microSD-mälukaardid siin.
(Kui tahvelarvuti ei leia microSD-kaarti, minge menüüsse
Settings -> SD card and Device storage->Format external SD
card (Sätted-> SD-kaart ja mäluseade-> Vorminda väline
SD-kaart) (kõik microSD-kaardil olevad andmed lähevad
kaotsi) ning valige Mount external SD card (Paigaldage väline
SD-kaart).)

7 Lähtestusnupp

Vajutage hangunud või muu torkega tahvelarvuti
lähtestamiseks (vajutage seda klahvi õrnalt kirjaklambri või
muu väikese esemega).
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Toitepesa 
(DCsisend
5V)

Aku laadimine:
1. Ühendage kaasasoleva toiteadapteri üks ots 100–240 V
Vahelduvvooluvõrgu seinakontakti.
2. Ühendage kaasasoleva toiteadapteri teine ots tahvelarvuti
toitepessa.
3. Kui tahvelarvuti on laetud, lahutage toiteadapter vooluvõrgust.

9 USB 2.0
Hispeedi port

Ühendage arvutiga andmete (nt muusika, videote, fotode, failide)
edastamiseks.

10 Kõrvaklapiliides

Kõrvaklappide audioliides. Kõrvaklappidel peab olema 3,5 mm (1/8
tolli) pistik.
Märkus: kõrvaklappide ühendamisel mängijaga lülituvad kõlarid
automaatselt välja.

Kirjeldus
• Sirvige veebis
Külastage oma lemmikveebilehti
• Lugege e-kirju
Olge ühenduses oma sõprade ja perekonnaga
• Vaadake YouTube™ videosid
Sirvige maailma koige populaarsemas videojagamiskeskkonnas
• Lugege lemmikraamatuid
Laadige alla tuhandeid raamatuid Aldiko E-raamatu lugeja rakendusega (komplektis)
• Avastage tuhanded rakendused Android™-i jaoks
Laadige alla rakendusi “1Mobile Market” — turult, mis on mõeldud just tahvelarvutite jaoks





Kaitsekile
Puuteekraan on kaetud kaitsekilega ekraani kaitsmiseks transpordi ajal. Enne seadme kasutamist
eemaldage kaitsekile. Selleks võtkke kile nurgast kinni ja ja tõmmake see ekraanilt
maha.
Puuteekraani kirjeldus
Tahvelarvuti juhtimiseks puuteekraanilt vajutage sõrmega ikoonidele, nuppudele, menüüosadele, 
ekraaniklaviatuurile või ekraanil olevatele muudele objektidele.Puuteekraani puudutamisel 
sõrmega saab teha järgmiseid tegevusi:

Puudutamine: Ekraanil oleva objekti aktiveerimiseks (nt rakenduse ikoonid, nupud,
menüüosadja ekraaniklaviatuuri tähed /sumbolid) puudutage ekraani 
lihtsalt sõrmeotsaga.

Puudutamine ja
hoidmine:

Mõnedel ekraanil olevatel objektidel on nende puudutamisel ja hoidmisel 
erinevad funktsioonid (nt menu avamine ja lohistamisfunktsiooni 
aktiveerimine). Objekti puudutamiseks ja hoidmiseks puudutage objekti ja 
ärge tõstke sõrme ekraanilt enne, kui tegevus on aktiveerunud.

Lohistamine:
Ekraanil oleva objekti asukoha muutmiseks (nt rakenduse ikoon avalehel) 
lohistage seda. Objekti lohistamiseks puudutage ja hoidke seda hetkeks, 
seejärel, ilma sõrme ekraanilt tõstamata lohistage sõrmeotsa mööda 
ekraani, kuni objekt on soovitud kohas.



Libistamine:

Loendi sirvimiseks libistage sõrme ekraanil üles/alla. Mõnel ekraanil saab 
sõrme vaate muutmiseks libistada ka vasakule/paremale. Libistamiseks 
puudutage ekraani ja seejärel liigutage sõrmeots kiirelt üle ekraani ilma 
sõrme tõstmata. Kui sõrm on ekraani puudutanud, siis ärge peatuge 
hetkekski, sestvastasel juhul võite juhuslikult aktiveerida objekti 
lohistamise.

Topeltpuudutus:

Suurendamiseks tehke ekraanil oleval veebilehel või muul rakendusel kiire 
topeltpuudutus (rakendus peab toetama topeltpuudutuse/suurendamise 
funktsiooni).
Brauseri kasutamise ajal suurendab topeltpuudutus
antud veebilehe sektsiooni ja kohandab selle
sektsiooni ekraani laiusega.

Suunaandurist
Tahvelarvutil on andur, mis muudab
automaatselt ekraani suunda, kui
kasutaja tahvelarvutit pöörab. Andur
töötab kõige paremini, kui 
tahvelarvutit
pööratakse risti maapinnaga (st kui
tahvelarvuti on püsti ja mitte pikali).
Suunaandurit saab sisse ja välja 
lülitada
ekraaniseadistuste menüüst.







Ikoonide kirjeldus

 
Rakenduste ikoonid

Tagasinupp

Pealehenupp

Tegumihaldur

USB ühenduse teave

Kellaaja ja kuupäeva info

Aku- ja võrguinfo

USB ühendus
Arvutiga ühendatud seade
Ühendage seade arvutiga, et vahetada andmeid läbi USB-kaabli. Ärge ühendage seadet arvutist 
lahti enne, kui andmevahetus on lõpetatud.

Andmevahetus (failide kopeerimine ja kustutamine)

















Product Product model

Product purchase date Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature) 






